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KUNDENDIENST UND GARANTIE
UMWELT UND RECYCLING

BESONDERE HINWEISE

- Das Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren sowie
von Personen mit verringerten physischen, sen-
sorischen oder mentalen Fahigkeiten oder Man-
gel an Erfahrung und Wissen benutzt werden,
wenn sie beaufsichtigt werden oder beziiglich
des sicheren Gebrauchs des Gerats unterwiesen
wurden und die daraus resultierenden Gefahren
verstanden haben. Kinder diirfen nicht mit dem
Gerét spielen. Reinigung und Benutzer-Wartung
diirfen nicht von Kindern ohne Beaufsichtigung
durchgefiihrt werden.

- Die elektrische Anschlussleitung darf bei Be-
schadigung oder Austausch nur durch einen vom
Hersteller berechtigten Fachhandwerker ersetzt
werden.

- Befestigen Sie das Gerat wie in Kapitel ,Installati-
on / Montage* beschrieben.



Allgemeine Hinweise

BEDIENUNG

1. Aligemeine Hinweise

Die Kapitel ,Besondere Hinweise* und ,Bedienung” richten sich
an den Gerdtebenutzer und den Fachhandwerker.

Das Kapitel , Installation” richtet sich an den Fachhandwerker.

Hinweis

Lesen Sie diese Anleitung vor dem Gebrauch sorgfiltig
durch und bewahren Sie sie auf.

Geben Sie die Anleitung gegebenenfalls an einen nach-
folgenden Benutzer weiter.

1.1  Sicherheitshinweise
1.1.1 Aufbau von Sicherheitshinweisen

SIGNALWORT Art der Gefahr

/ ' \ Hier stehen mdgliche Folgen bei Nichtbeachtung des Si-
cherheitshinweises.
» Hier stehen MaBnahmen zur Abwehr der Gefahr.

1.1.2 Symbole, Art der Gefahr

Art der Gefahr
Verletzung

Symbol

Stromschlag

Verbrennung
(Verbrennung, Verbriihung)

>

1.1.3 Signalworte

SIGNALWORT Bedeutung

GEFAHR Hinweise, deren Nichtbeachtung schwere Verletzungen
oder Tod zur Folge haben.

WARNUNG Hinweise, deren Nichtbeachtung schwere Verletzungen
oder Tod zur Folge haben kann.

VORSICHT Hinweise, deren Nichtbeachtung zu mittelschweren oder

leichten Verletzungen fiihren kann.

1.2 Andere Markierungen in dieser Dokumentation

Hinweis

Allgemeine Hinweise werden mit dem nebenstehenden
Symbol gekennzeichnet.

» Lesen Sie die Hinweistexte sorgfaltig durch.

Bedeutung

Sachschaden
(Gerate-, Folge-, Umweltschaden)

Symbol

» Dieses Symbol zeigt Ihnen, dass Sie etwas tun miissen.

Die erforderlichen Handlungen werden Schritt fiir Schritt
beschrieben.

Gerdteentsorgung

1.3 MaReinheiten

Hinweis
Wenn nicht anders angegeben, sind alle MaRe in Milli-
meter.

1.4 Leistungsdaten nach Norm

Erlduterung zur Ermittlung und Interpretation der angegebenen
Leistungsdaten nach Norm

1.4.1 Norm: EN 13141-7

Die insbesondere in Text, Diagrammen und technischem Daten-
blatt angegebenen Leistungsdaten wurden nach den Messbedin-
gungen der in der Uberschrift dieses Kapitels angegebenen Norm
ermittelt.

Diese normierten Messbedingungen entsprechen in der Regel
nichtvollstdndig den bestehenden Bedingungen beim Anlagenbe-
treiber. Abweichungen kénnen in Abhangigkeit von der gewahlten
Messmethode und dem Ausmal der Abweichung der gewdhlten
Methode von den Bedingungen der in der Uberschrift dieses Ka-
pitels angegebenen Norm erheblich sein. Weitere die Messwerte
beeinflussende Faktoren sind die Messmittel, die Anlagenkonstel-
lation, das Anlagenalter und die Volumenstrome.

Eine Bestatigung der angegebenen Leistungsdaten ist nur mog-
lich, wenn auch die hierfiir vorgenommene Messung nach den
Bedingungen der in der Uberschrift dieses Kapitels angegebenen
Norm durchgefiihrt wird.



Sicherheit

2. Sicherheit

2.1 Bestimmungsgemife Verwendung

Das Gerét dient zur kontrollierten Wohnungsliiftung mit zentraler
Zu- und Abluftfiihrung.

Das Gerét ist fiir den Einsatz im hauslichen Umfeld vorgesehen.
Es kann von nicht eingewiesenen Personen sicher bedient wer-
den. In nicht hduslicher Umgebung, z. B. im Kleingewerbe, kann
das Gerat ebenfalls verwendet werden, sofern die Benutzung in
gleicher Weise erfolgt.

Eine andere oder dariiber hinausgehende Benutzung gilt als nicht
bestimmungsgemall. Zum bestimmungsgemalen Gebrauch ge-
hort auch das Beachten dieser Anleitung sowie der Anleitungen
fiir eingesetztes Zubehor.

Nicht bestimmungsgemaR sind:

- die Nutzung fetthaltiger Abluft, explosiver Gase, staubbelas-
teter Luft, klebender Aerosole

- die Aufstellung des Gerates im Freien

- der Anschluss von Dunstabzugshauben und Abluftwésche-
trockner an das Liiftungssystem

Andern Sie nicht die Einstellungen der Zu- und Abluftventile in
den Radumen. Diese sind wahrend der Inbetriebnahme vom Fach-

handwerker eingestellt worden.
2.2 Allgemeine Sicherheitshinweise

WARNUNG Verletzung

Das Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren sowie von Per-
sonen mit verringerten physischen, sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und
Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt werden
oder beziiglich des sicheren Gebrauchs des Gerats unter-
wiesen wurden und die daraus resultierenden Gefahren
verstanden haben. Kinder diirfen nicht mit dem Gerat
spielen. Reinigung und Benutzer-Wartung diirfen nicht
von Kindern ohne Beaufsichtigung durchgefiihrt werden.

Hinweis
Ein storungsfreier Geratebetrieb ist nur bei geschlossener
Gerateabdeckung moglich.

2.3 Priifzeichen
Siehe Typenschild am Gerat.

3. Geratebeschreibung

Das Gerdt saugt mit einem Liifter AuRenluft an. Ein zweiter Liifter
saugt Abluft aus den geruchs- bzw. feuchtebelasteten Rdumen
(Kiiche, Bad, WC) der Wohnung an. Abluft und AuBenluft werden
in getrennten Kanalen gefiihrt. Abluft und AuBenluft werden je-
weils mit einem eigenen Filter gefiltert.

Die beiden Luftstrome werden durch einen Kreuzgegenstrom-War-
melibertrager geleitet. Die Abluft gibt Warme ab. Diese Warme
wird von der AuRenluft aufgenommen. D.h. die abtransportierte,
verbrauchte Raumluft warmt die frische saubere AuRenluft auf.

Dadurch wird Energie eingespart und frische Luft in die gewiinsch-
ten Rdume geleitet.

Mit dem Bedienfeld konnen Sie die Luftmengen stufenlos einstel-
len. Das Gerat hat eine Filterwartungsanzeige und wahlweise eine
Filterwartungsanzeige am Stufenschalter.

Die Steuerung ist mit drei Liifterstufen versehen. Der Luftvolumen-
strom wird je Liifterstufe vom Fachhandwerker voreingestellt. Die
Konstantvolumenstrom-Regulierung sorgt dafiir, dass die Luft-
volumenstrome des Zuluft- und Abluftliifters unabhangig vom
Kanaldruck realisiert werden.

Lifterstufe

k Feuchteschutzliiftung: Diese Liifterstufe dient mit dem ab
Werk voreingestellten Luftvolumenstrom von 50 m3/h zur
Vorbeugung gegen Schimmelbildung. Alternativ kann der
Fachhandwerker in der Inbetriebnahmebene auch einen
Luftvolumenstrom von 0 m3/h einstellen. In diesem Fall ist
der Feuchteschutz nicht gewahrleistet.
Die Liifterstufe 1 ist als Mindestliiftung anzusehen, die Sie
z. B. bei Abwesenheit einstellen sollten.
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Die Lufterstufe 2 empfiehlt sich als Nennliftung.

Die Lufterstufe 3 empfiehlt sich als Intensivliftung zur zeit-
weiligen Erhohung des Luftvolumenstroms bei Lastspitzen
(z. B. als Partystufe).

Frostschutziiberwachung

Aufgrund des hohen Wéarmebereitstellungsgrades wird bei tiefen
AuBentemperaturen die Abluft so stark abgekiihlt, dass das an-
fallende Kondensat gefrieren kann. Die Frostschutziiberwachung
sorgt dafiir, dass die Abluftseite des Warmeiibertragers nicht zu-
frieren kann. Abhdngig von der AuBenlufttemperatur und dem
Druckabfall am Warmeiibertrager werden der Zuluftstrom und der
Abluftstrom zueinander aus dem Gleichgewicht gebracht, sodass
ein einfrieren verhindert wird. Bei sehr tiefen AuRentemperatu-
ren wird der Zuluftventilator auch zeitweise abgeschaltet. Das
Ungleichgewicht bzw. das Abschalten des Zuluftventilators kann
durch eine AuRenluftvorwdarmung z. B. mit einem elektrischen
Vorheizregister oder einem Erdreichwarmeiibertrager verhindert
werden.

Bypass-Funktion

Das Gerat ist mit einer Bypass-Funktion ausgeriistet. Wenn die Be-
dingungen fiir die Bypass-Funktion erfiillt sind, wird der Zuluftlif-
ter ausgeschaltet. Dadurch wird warme Raumluft abtransportiert.
Wenn die Bedingungen fiir die Bypass-Funktion nicht mehr erfiillt
sind, wird der Zuluftliifter wieder eingeschaltet.

Mit den Parametern 05, 06 und 07 im Einstellmenii kann die
Bypass-Funktion angepasst werden.

Bedingung
Bypass-Funktion  Die AuBentemperatur ist hoher als 10 °C und die AuRen-
aktiv temperatur ist niedriger als die Raumtemperatur und die

Raumtemperatur ist héher als die im Parameter 05 einge-
stellte Bypass-Temperatur.

Die AuBentemperatur ist niedriger als 10 °C.

Bypass-Funktion
nicht aktiv

Die AuBentemperatur ist mindestens 0,5 °C hoher als die
Raumtemperatur.

Die Raumtemperatur ist niedriger als die um die
Bypass-Hysterese reduzierte Bypass-Temperatur. Die
Bypass-Temperatur wird im Parameter 05 eingestellt. Die
Bypass-Hysterese wird im Parameter 06 eingestellt.




Einstellungen

4. Einstellungen

Hinweis

Die Bedienung am Gerét ist fiir Sie auf das Ein- und
Ausschalten des Gerates beschrankt. Die grundsatzli-
chen Einstellungen nimmt Ihr Fachhandwerker bei der
Inbetriebnahme des Gerates vor.

4.1 Fernbedienung

Beachten Sie die Bedienungs- und Installationsanleitung der
jeweiligen Fernbedienung (siehe Kapitel ,Gerdtebeschreibung /
Notwendiges Zubehor* bzw. ,Gerédtebeschreibung / Weiteres Zu-
behor®).

4.2 Bedienfeld am Gerat

Das Gerét ist mit einem Bedienfeld mit Anzeige ausgestattet. Die-
ses ermoglicht eine stufenlose Einstellung der Luftmengen bzw.
das Ablesen der Betriebsdaten.

GEREEE b )
@ O [ © ®
) / ]/

I /
12 3 4 5

Meni-Taste
Minus-Taste
LCD-Display
Plus-Taste
R-Taste

D0000044898
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Mit den vier Tasten (Menii, Plus, Minus, R) konnen Sie Einstellun-
gen abrufen und dndern.

Nach dem Einschalten der Netzspannung werden zwei Sekunden
lang samtliche im Display vorhandenen Symbole angezeigt. Au-
Rerdem leuchtet die Hintergrundbeleuchtung 60 Sekunden lang.

Wenn eine der Tasten betatigt wird, wird das Display 30 Sekunden
lang beleuchtet.

Wenn keine Tasten betatigt werden bzw. wenn keine Sperrstérung
auftritt, wird im Display der Normalbetrieb angezeigt.

Nach Betatigung der Menii-Taste konnen Sie mit der Plus-Taste
oder der Minus-Taste aus drei verschiedenen Untermeniis wéhlen:
- Einstellmeni (SET)

- Auslesemenii (READ)

- Servicemenii (SERV)

Mit der R-Taste konnen Sie jedes ausgewdéhlte Menii verlassen und
in den Normalbetrieb zuriickkehren.

Um die Hintergrundbeleuchtung der Anzeige einzuschalten, ohne
dass sich im Menii etwas dndert, driicken Sie kurz die R-Taste
(kiirzer als 5 Sekunden).

Tastenfunktion

Menii 6ffnen; Untermentii 6ffnen; Parameter fiir Wertdnderung akti-
vieren; Wertédnderung bestatigen

Scrollen; Wert anpassen; Gerét aus dem Normalbetrieb ein- bzw.
ausschalten (5 Sekunden gedriickt halten)

+ Scrollen; Wert anpassen

Ein Schritt zuriick im Menii; angepassten Wert zuriicksetzen; Fil-
ter-Reset (5 Sekunden gedriickt halten); Fehlerhistorie 16schen

Taste
Menii

4.3 Einschalten des Gerdtes

.

26_04_15_0009

» Stecken Sie den Stecker des Gerdtes in eine
Schutzkontaktsteckdose.

BEBEBEFN)
E’ i 8 U B E’ v

% RPM
Zwei Sekunden lang werden samtliche Displaysymbole angezeigt.

O™ |6®

Zwei Sekunden lang wird die Softwareversion angezeigt.

OOk 5. JO®

Das Gerat arbeitet anschlieRend gemaR der Einstellung des Stu-
fenschalters. Ist kein Stufenschalter angeschlossen, arbeitet das
Gerdt immer in der Lifterstufe 1.

26_04_15_0011

26_04_15_0029

D0000044916

Einschalten per Software

OO pgr |O®

Wenn das Gerat softwareméRig ausgeschaltet wurde, wird im
Display ,,0FF“ angezeigt.

26_04_15_0032




Einstellungen
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26_04_15_0031

» Schalten Sie das Gerat ein, indem Sie 5 Sekunden lang die
Minus-Taste driicken.

4.4  Ausschalten des Gerates

Ausschalten per Software

» Driicken Sie 5 Sekunden lang die Minus-Taste, um das Gerat

auszuschalten.

Im Display erscheint der Text ,,OFF*.

Lo |O®

5s

26_04_15_0048

Spannungsversorgung unterbrechen

s

26_04_15_0010

Im Display wird nichts mehr angezeigt.

WARNUNG Stromschlag

Vor Arbeiten im Inneren des Gerdtes miissen Sie das
Gerat immer durch vorheriges softwaremaRiges Aus-
schalten und anschlieBendes Ziehen des Netzsteckers

spannungslos machen.

4.5 Normalbetrieb

Wahrend des Normalbetriebs werden im Display bis zu vier ver-
schiedene Informationen (Betriebsarten und Werte) gleichzeitig
angezeigt.

3 4

| |

1 |
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FILTERD Y
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1 Anzeige der Liifterstufe, Anzeige gekoppelter Gerate

Anzeige des Luftvolumenstroms

3 Meldetext z. B. Text Filterstatus, Auslosung externer Schalt-
kontakt usw.

4 Storungssymbol

N

4.5.1 Liifterstufe

[FILTER %
ORI
| iy

©®

m'h

D0000044914

Wenn sich der Zuluftliifter und der Abluftlifter drehen, wird im
Display ein Liiftersymbol angezeigt. Stehen die Liifter still, ist das
Liftersymbol nicht sichtbar.

Die Zahl hinter dem Liiftersymbol zeigt die Liifterstufe an.

Anzeige der
Lifterstufe

5%

Beschreibung

Der Zuluft- und der Abluftlifter erzeugen einen Luftvolu-
menstrom von 50 m3/h oder gehen auf Stillstand. Das ist
von der Einstellung des Parameters 01 abhangig. Diese
Lufterstufe [dsst sich nicht mit einem 3-Stufen-Schalter
aktivieren. Diese Liifterstufe dient mit dem ab Werk vorein-
gestellten Luftvolumenstrom von 50 m3/h zur Vorbeugung
gegen Schimmelbildung.

Der Zuluft- und der Abluftlifter drehen gemaR Stufe 1 des
Stufenschalters. Der Luftvolumenstrom ist von der Einstel-
lung des Parameters 02 abhéngig.

Der Zuluft- und Abluftliifter drehen gemaR Stufe 2 des Stu-
fenschalters. Der Luftvolumenstrom ist von der Einstellung
des Parameters 03 abhéngig.

Der Zuluft- und Abluftliifter drehen gemaR Stufe 3 des Stu-
fenschalters. Der Luftvolumenstrom ist von der Einstellung
des Parameters 04 abhangig.

Mehrere Gerate dieses Typs wurden gekoppelt. Der Zuluft-
und der Abluftliifter drehen gemaR der am Master-Gerét
eingestellten Liifterstufe. Wenn das Gerat kaskadiert
angeschlossen ist, wird im Display die Slave-Nummer des
Gerdtes angezeigt.

5 i
5
5
o




Wartung, Reinigung und Pflege

4.5.2 Anzeige des Luftvolumenstroms

& O [l © ®

D0000044915

Angezeigt wird der eingestellte Luftvolumenstrom des Zuluft-
bzw. Abluftlifters.

Wenn die Luftvolumenstrome des Zuluft- und des Abluftliifters
unterschiedlich sind, z. B. bei Anwendung eines externen Schalt-
kontakts, wird immer der hochste Luftvolumenstrom angezeigt.

Wenn Sie das Gerat mit dem Bedienteil ausschalten, erscheint
der Text ,,OFF“.

4.5.3 Meldetexte im Normalbetrieb

‘ @ FILTEF'T @ ®

An dieser Stelle des Displays kann ein Meldetext erscheinen. Der
Meldetext ,FILTER* hat immer Vorrang vor anderen Meldetexten.

D0000044921

Meldetext Beschreibung
FILTER
FILTER @ ®
Wenn FILTER angezeigt wird, muss der Filter gereinigt
bzw. ausgetauscht werden.
V1 oder V2
m’h

5. Wartung, Reinigung und Pflege

Die Wartung durch den Benutzer beschrankt sich auf das in be-
stimmten Intervallen notwendige Reinigen bzw. Wechseln der
Filter.

5.1 Ersatzfilter

Produktname Bestellnummer Beschreibung
FMS LWZ 70 222446 Filtermatte G3;

10 Stiick pro Verpackungseinheit
FMS F7-2 70 227660 Feinfilter F7;

2 Stiick pro Verpackungseinheit

5.2 Filter reinigen

Die Filter miissen gereinigt werden, wenn im Display ,,FILTER®
angezeigt wird.

’ @ ‘F LTEF'

» Wechseln Sie die Filter jahrlich.

Betreiben Sie das Gerat niemals ohne Filter.

®®

D0000044917

Reinigen bzw. Austauschen der Filter

D0000041945

Wenn V1 oder V2 angezeigt wird, ist einer der
0-10 V-Eingédnge aktiv.

Nur bei Nutzung des Anschlusses X1:

Meldetext Beschreibung
Slave 1, Slave 2 usw. Mastergerat:

OOk g ]O®
uy

Slavegerét:

aLAvEC

nn
l'uu mn

Bei gekoppelten Gerdten wird beim Meldetext angegeben,
welches Gerat das ,Slave 1-Gerat“ bis ,,Slave 9-Gerat“ ist.
Am Master-Gerat wird die normale Anzeige beziiglich des
Lifterbetriebs angegeben.

» Driicken Sie 5 Sekunden lang die Minus-Taste, um das Gerét
auszuschalten.

» Entfernen Sie die Filterklappen.

D0000041946

1 Abluftfilter
2 Zuluftfilter



BEDIENUNG
Wartung, Reinigung und Pflege

» Ziehen Sie den Zuluftfilter und den Abluftfilter heraus. Mer-
ken Sie sich, wie die Filter montiert waren.

26_04_15_0015

o)l o

5s

D0000044937

D0000041947

1 Abluftfilter
2 Zuluftfilter

Beachten Sie beim Einbau der Filter die Durchstromungsrichtung.
Die feste, feinporige Seite des Abluftfilters muss zum Warmeiiber-
trager gerichtet sein. Der Zuluftfilter ist mit einem Pfeil gekenn-
zeichnet, der die Durchstromungsrichtung zeigt. Der Pfeil muss
zum Warmeiibertrager zeigen.

» Schieben Sie die gereinigten bzw. neuen Filter in das Gerat.

©QFn 06

D0000041948

» Montieren Sie die beiden Filterklappen.

» Schalten Sie das Gerat ein, indem Sie 5 Sekunden lang die
Minus-Taste driicken.

» Driicken Sie nach der Reinigung bzw. dem Austausch der
Filter 5 Sekunden lang die R-Taste, um die Filteranzeige
zurlickzusetzen.

Zur Bestatigung, dass die Filter zuriickgesetzt worden sind, blinkt
kurz der Text ,FILTER* auf. Auch wenn die Meldung ,,FILTER® noch
nicht im Display angezeigt worden ist, kénnen Sie die Filtermel-
dung zuriicksetzen. Der Zahler wird dann wieder auf Null gesetzt.

Nach dem Zuriicksetzen des Filters erlischt der Text ,,FILTER” und
im Display wird wieder der Normalbetrieb angezeigt.

8|LWZ70E

www.stiebel-eltron.com



Problembehebung

6. Problembehebung

6.1 Storungsanalyse

FILTER
s mn

Cy .~ da—

ey O ©®

Wenn das Gerat eine Storung erkennt, wird im Display ein blin-
kendes Storungssymbol (Maulschliissel) ggf. zusammen mit einem
Fehler-Code angezeigt. Das Gerdt unterscheidet zwischen einer
Storung, bei der das Gerat mit beschranktem Funktionsumfang
weiter funktioniert und einer Sperrstorung, bei der beide Liifter
ausgeschaltet werden. Bei einer Sperrstorung sind auch das Ein-
stell- und Auslesemenii ausgeschaltet und Sie haben nur Zugriff
auf das Servicemendi.

m*h

D0000044931

Das Gerat beharrt in der Stérungslage, bis das Problem gelGst ist.
Danach setzt sich das Gerat selbst zuriick (Autoreset) und in der
Anzeige wird wieder der Normalbetrieb angezeigt.

6.2 Fehler-Code

Nicht-sperrende Storung

CIONIIN IO

Wenn das Gerat einen nicht-sperrenden Fehler-Code erkennt,
arbeitet es mit beschranktem Funktionsumfang weiter. Im Dis-
play werden nicht-sperrende Storungen mit dem Storungssymbol
(Maulschliissel) angezeigt.

D0000044923

Sperrstorung

O s |O®

Wenn das Gerat einen sperrenden Fehler-Code erkennt, stellt
es seine Funktion ein. Im permanent beleuchteten Display wird
das Storungssymbol (Maulschliissel) zusammen mit einem Feh-
ler-Code angezeigt.

D0000036353

» Benachrichtigen Sie einen Fachhandwerker, der die Stérung
behebt.

Eine Sperrstorung lasst sich nicht beseitigen, indem Sie das Gerat
kurz spannungslos machen. Zunachst muss die Stérung behoben
werden.

Koénnen Sie die Ursache nicht beheben, rufen Sie den Fachhand-
werker. Zur besseren und schnelleren Hilfe teilen Sie ihm die
Nummer vom Typenschild mit (000000-0000-000000). Das Typen-
schild befindet sich auf dem Geratedeckel.



Sicherheit

INSTALLATION

7. Sicherheit

Die Installation, Inbetriebnahme sowie Wartung und Reparatur
des Gerates darf nur von einem Fachhandwerker durchgefiihrt
werden.

7.1  Allgemeine Sicherheitshinweise

Wir gewahrleisten eine einwandfreie Funktion und Betriebssicher-
heit nur, wenn das fiir das Gerdt bestimmte Original-Zubehor und
die originalen Ersatzteile verwendet werden.

7.2 Vorschriften, Normen und Bestimmungen

Hinweis
Beachten Sie alle nationalen und regionalen Vorschriften
und Bestimmungen.

7.3 Betrieb des Gerates in Gebauden mit
Feuerstatten

Sind in der Wohnung Feuerstatten (Kachel6fen, Kamine usw.)
vorgesehen, muss der zustdndige Schornsteinfeger schon in der
Planungsphase einbezogen werden. Er beurteilt, ob die gesetz-
lichen Regelungen eingehalten werden. Dabei wird zwischen
raumluftunabhédngigen und raumluftabhdngigen Feuerstatten
unterschieden.

Fiir den gemeinsamen Betrieb von Feuerstédtte und Wohnungsliif-
tungsanlage empfehlen wir die Auswahl einer raumluftunabhén-
gigen Feuerstatte mit Zulassung, in Deutschland DIBt-Zulassung.

7.3.1 Raumluftunabhangige Feuerstitten

Im Zusammenhang mit raumluftunabhangigen Feuerstatten sind
in der Regel keine weiteren SchutzmalRnahmen erforderlich. Die
Beurteilung erfolgt durch den Schornsteinfeger.

7.3.2 Raumluftabhangige Feuerstatten

WARNUNG Verletzung

Soll eine raumluftabhangige Feuerstatte mit der Woh-
nungsliiftungsanlage betrieben werden, ist der Einbau
einer gepriiften Sicherheitseinrichtung erforderlich.
AuBerdem muss die Feuerstatte iiber einen separaten
Verbrennungsluftanschluss verfiigen.

Bei einer raumluftabhangigen Feuerstdtte muss zwischen einem
wechselseitigen und einem gemeinsamen Betrieb von Liftungs-
anlage und Feuerstatte unterschieden werden.

Wechselseitiger Betrieb

Wechselseitiger Betrieb bedeutet, dass bei Inbetriebnahme der
Feuerstatte die Wohnungsliiftung abgeschaltet wird bzw. nicht
in Betrieb gehen kann.
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Gemeinsamer Betrieb

WARNUNG Verletzung

Damit keine Rauchgase in den Aufstellraum gelangen
konnen, muss sichergestellt werden, dass immer genii-
gend Verbrennungsluft zugefiihrt wird, bzw. kein groRe-
rer Unterdruck als & Pa im Aufstellraum des Kaminofens
entsteht.

Dazu muss eine gepriifte Sicherheitseinrichtung instal-
liert werden, die den Schornsteinzug iiberwacht (Diffe-
renzdruckiiberwachung) und im Fehlerfall das Liiftungs-
gerat ausschaltet.

SchlieBen Sie die Sicherheitseinrichtung gemaR dem Kapitel
»~Montage / Elektrischer Anschluss / Anschluss einer Sicherheits-
einrichtung fiir den Ofen-/Kaminbetrieb* an.

Die Einrichtung zur Differenzdruckiiberwachung sollte folgende
Anforderungen erfiillen:

- Uberwachung des Differenzdruckes zwischen dem Verbin-
dungsstiick zum Schornstein und dem Aufstellraum der
Feuerstatte.

- Moglichkeit zur Anpassung des Abschaltwertes fiir den Diffe-
renzdruck an den Mindestzugbedarf der Feuerstatte.

- Potentialfreier Kontakt zum Ausschalten der
Liftungsfunktion.

- Anschlussmoglichkeit einer Temperaturmessung, damit die
Differenzdruckiiberwachung nur bei Betrieb der Feuerstatte
aktiviert wird und Fehlabschaltungen durch Umwelteinfliisse
vermieden werden kénnen.

Hinweis

Differenzdruckschalter, die den Druckunterschied zwi-
schen AuRenluftdruck und Druck im Aufstellraum der
Feuerstatte als Ansprechkriterium heranziehen, sind
nicht geeignet.

Beim Ausldsen der Sicherheitseinrichtung wird die Wohnungs-
liftung abgeschaltet.

Hinweis

Die maximal verfiighare externe Pressung (siehe Kapitel
~Technische Daten / Datentabelle“) darf nicht Giberschrit-
ten werden.



Geratebeschreibung

8. Geratebeschreibung

8.1 Lieferumfang

Mit dem Gerat werden geliefert:

- Wandaufhange-Satz (2 Aufhéngeleisten, 3 Schutzkappen,
1 Gummistreifen, 2 Gummiringe, 1 Installationsanleitung)

- PV(C-Kondensatablauf (1 Kunststoff-Schraubmutter 1,5, 1 Ab-
dichtring, 1 PVC-Klebestutzen)

- Kabel mit ca. 90 cm Lange fiir den Anschluss einer
Fernbedienung

8.2 Notwendiges Zubehor

- Kabelgebundene Fernbedienung, mit der Sie die in drei Stu-
fen voreingestellten Luftvolumenstréme steuern kénnen. In
unserem Zubehdrprogramm finden Sie Fernbedienungen,
die dariiber hinaus zusatzliche Funktionen bieten.

8.3 Weiteres Zubehor
- Vorheizregister

- Liftungsrohre, Abluft- und Zuluftventile und dhnliches Zube-
hor sind durch uns lieferbar.

9. Vorbereitungen

9.1 Montageort

Das Gerat kann mit dem mitgelieferten Wandaufhdnge-Satz an
die Wand montiert werden.

Sachschaden
Fiir eine erschiitterungsfreie Befestigung ist eine Mas-

sivwand mit einer Mindestmasse von 200 kg/m2 erfor-
derlich. Eine Gipsheton- oder metallgestiitzte Wand ist
nicht ausreichend. Zuséatzliche MaRnahmen, wie z. B.
Doppelverkleidung oder zusatzliche Stiitzen sind dann
erforderlich.

Das Gerat muss waagerecht montiert werden.

Am Aufstellort miissen ein ausreichender Kondensatablauf mit
Geruchsverschluss sowie ein Gefélle fiir das Kondensat gewahr-
leistet sein.

Der Aufstellort muss frostfrei sein.

Mindestabstande

2300

D0000041883
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9.2 Transport

Damit das Gerat vor Beschadigungen geschiitzt ist, sollten Sie
es bis zum Aufstellort in der Originalverpackung transportieren.

10. Montage

10.1 Gerat aufhangen

26_04_15_0078

» Drehen Sie die beiden oberen Kreuzschlitzschrauben auf der
Gerateriickseite heraus.

» Befestigen Sie eine der beiden Schienen mit den Schrauben
am Gerat.

Sachschaden

» Priifen Sie, ob die Wand das Gewicht des Gerates
tragen kann.

» Verwenden Sie zum Anbringen der Schiene je nach
Wandstruktur entsprechende Diibel und Schrauben.

» Montieren Sie die zweite Schiene als Halterung an der Wand.
Legen Sie zur Vermeidung von Schalliibertragung die mitge-
lieferten Unterlegscheiben zwischen Wand und Schiene.

» Kleben Sie die mitgelieferten Abstandhalter an der Riickseite
des Gerates an.

1



Montage
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26_04_15_0079

» Stecken Sie den mitgelieferten Gummistreifen auf die an der
Wand montierte Schiene. Der Gummistreifen tragt zur Schall-
entkopplung bei.

» Hangen Sie das Gerét so auf, dass die beiden Schienen
ineinandergreifen.

10.2 Kondensatablauf anschlieRen

Sachschaden

Um einen einwandfreien Abfluss des Kondensats zu
gewahrleisten, darf der Schlauch beim Verlegen nicht
abgeknickt werden. Das Gefalle muss mindestens 10 %
betragen. Das Gerdt muss waagerecht montiert sein.

D0000041960

Der Kondensatablauf wird durch die Bodenplatte gefiihrt. Das
Kondensat muss iiber die Hauskanalisation abflieRen.

» Schrauben Sie den mitgelieferten Kondensatablaufstutzen
mit der Dichtung und der Uberwurfmutter an den Kondensa-
tablauf, der sich unter dem Gerét befindet.

An diesen Kondensatablaufstutzen konnen Sie mit einer Klebe-
verbindung die Kondensatablaufleitung (bei Bedarf abgewinkelt)
montieren.

» GieRen Sie vor dem Anschluss des Kondensatablaufes an das
Gerat Wasser in den Siphon, damit ein Geruchsverschluss
entsteht.

Die Kondensatablaufleitung muss im Siphon unter dem Was-
serspiegel enden. Die Kondensatablaufleitung muss mindestens
60 mm in das im Siphon enthaltene Wasser eintauchen.
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10.3 Luftkanile anschlieRen

Bei der Montage miissen Sie darauf achten, dass keine Metallspa-
ne in das Rohrsystem gelangen. Falls dies doch passiert, miissen
Sie sie entfernen, da sonst Schaden an den Liiftern entstehen
konnen.

AuRenwanddurchfiihrungen

Die AuRenluft ist an einer Stelle zu entnehmen, an der mit mog-
lichst geringen Verunreinigungen (Staub, Rul%, Geriiche, Abgase,
Fortluft) zu rechnen ist.

Bei der Installation der AuRenwanddurchfiihrungen miissen Sie
darauf achten, dass ein Kurzschluss zwischen Lufteintritt und
Luftaustritt vermieden wird.

Schalldampfer

Installieren Sie im Zuluftkanal und im Abluftkanal je einen Schall-
dampfer. Wir empfehlen zur Vermeidung von Telefonieschall ggf.
weitere Schalldampfer zu installieren.

Wenn ein Raum mit hohem Schallpegel be- oder entliiftet werden
soll, installieren Sie vor diesem Raum zusatzliche Schalldampfer,
um eine Schalliibertragung in die Nachbarrdume zu reduzieren.

Aspekte, wie z. B. Ubersprache und Trittschallgerdusche, auch bei
einbetonierten Kanélen, miissen beriicksichtigt werden. Uber-
sprache ist zu vermeiden, indem der Kanal mit separaten Ab-
zweigungen zu den Ab- und Zuluftventilen hin ausgefiihrt wird.
Im Bedarfsfall miissen Sie die Zuluftkandle isolieren, z. B. wenn
diese auRerhalb der isolierten Wandschale angebracht werden.

Uberstromoffnungen

In Wohn- und Schlafrdumen wird die Luft nur eingeblasen. In den
geruchs- und feuchtebelasteten Raumen wird die Luft nur abge-
saugt. In den Verbindungstiiren oder Wanden miissen Liiftungs-
gitter montiert werden oder der Luftspalt unter der Tiir muss auf
> 8 mm vergroRert werden, um ein ungehindertes Uberstromen
zu gewadbhrleisten.

Dammung gegen Kondensatbildung

Sachschaden

Wenn warme Luft auf kalte Oberflachen trifft, kann Kon-

densat entstehen.

» Verwenden Sie fiir die AuRRenluft- und Fortluftkanale
dampfdicht warmegedammte Rohre.

» Falls Sie fiir diese Rohrleitungen ungeddmmte Rohre
und Formteile verwenden, miissen Sie diese ausrei-
chend warmedammen.

» Dammen Sie die Zu- und Abluftkanale, falls diese
durch unbeheizte Raume fiihren.

Der Abluftkanal muss nicht mit einer Regelklappe ausgestattet
sein, weil die erforderlichen Luftmengen vom Gerat selbst ge-
steuert werden.



Inbetriebnahme

10.4 Elektrischer Anschluss

WARNUNG Stromschlag

Fiihren Sie alle elektrischen Anschluss- und Installati-
onsarbeiten entsprechend den nationalen und regiona-
len Vorschriften aus.

WARNUNG Stromschlag

Schalten Sie vor dem Anschluss des Gerates an die Netz-
spannung alle Anschlussleitungen spannungsfrei. Die
Trennung vom Netz muss mit einer Kontakt6ffnung von
mindestens 3 mm erfolgen, z. B. durch allpolig trennende
elektrische Sicherungen.

Sie konnen das Gerat mit dem am Gerat montierten Stecker an
eine Schutzkontaktsteckdose anschlieRBen.
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1 elektrische Anschlussleitung

2 zweipolige Schraubsteckverbindung (nur fiir Niederspannung
geeignet)

3 Modularsteckverbindung (R] 12, nur fiir Niederspannung
geeignet)

4 Serviceanschluss

5 Durchfiihrung elektrische Leitungen

Anschluss einer Sicherheitseinrichtung fiir den Ofen-/
Kaminbetrieb zur Unterbrechung der Spannungsversorgung
durch die Sicherheitseinrichtung

» SchlielRen Sie die Sicherheitseinrichtung gemal der Abbil-
dung im Kapitel ,Technische Daten / Standardschaltung” an.

11. Inbetriebnahme

11.1 Erstinbetriebnahme

Einstellen des Luftvolumenstroms

Die Leistung und der Energieverbrauch des Gerétes sind vom
Druckverlust im Kanalsystem sowie vom Widerstand der Filter
abhangig.

Lifterstufe Luftvolumenstrom

k m3/h 0

50: Feuchteschutzliiftung

Diese Lufterstufe dient mit dem ab Werk voreingestell-
ten Luftvolumenstrom von 50 m3/h zur Vorbeugung
gegen Schimmelbildung.

muss geringer sein als bei Stufe 2

;r ’I m3/h
59 E m3/h
Jf 3 m3/h

Falls eine der obigen Bedingungen nicht erfiillt wird, wird auto-
matisch die Luftmenge der libergeordneten Liifterstufe eingestellt.

muss geringer sein als bei Stufe 3

50 - 180

11.2 AuBerbetriebnahme

Auch bei langerer Abwesenheit empfehlen wir, das Gerat an der
Fernbedienung in Schalterstellung 1 weiterlaufen zu lassen. Falls
das Gerat trotzdem fiir langere Zeit auRer Betrieb gesetzt werden
soll, muss das Gerat iiber das Bedienfeld ausgeschaltet werden
und durch Ziehen des Netzsteckers von der Spannungsversorgung
getrennt werden.

» Reinigen oder erneuern Sie die Filter.

11.3 Wiederinbetriebnahme

» Priifen sie, ob Filter im Gerat eingesetzt sind. Nehmen Sie
das Gerat nicht ohne Filter in Betrieb.

» Priifen Sie, ob der Kondensatablauf beschadigt ist oder Kni-
cke aufweist.

13



Einstellungen

12. Einstellungen

12.1 Einstellmenii

Fiir ein optimales Funktionieren des Gerats konnen Sie Parameter,
mit denen sich das Gerat an die Aufstellsituation anpassen lasst,
im Einstellmenii dndern. Einige Parametereinstellungen, wie z. B.
die Luftvolumenstréme, sind in den Planungsunterlagen ihres Ge-
baudes festgelegt worden.

Hinweis

Anderungen nicht beschriebener Einstellungen diirfen
nur nach Riicksprache mit dem Hersteller erfolgen. Feh-
lerhafte Einstellungen kdnnen das gute Funktionieren des
Gerates ernsthaft stéren.

12.1.1 Systematik der Parametereinstellung
» Driicken Sie im Normalbetrieb die Menii-Taste.

Im Display wird das Einstellmenii angezeigt (,SET“).

26_04_15_0064

Parameteranderung
» Driicken Sie die Menii-Taste.

DO e © @

D0000044926

» Der Parameterwert beginnt zu blinken.
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D0000044929
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Einstellmenii aktivieren

» Driicken Sie erneut die Menii-Taste, um das Einstellmenii zu
aktivieren.

» Andern Sie mit der Minus- oder der Plus-Taste den
Parameterwert.

Parameteranderung nicht speichern

» Falls Sie den gednderten Parameterwert nicht speichern
machten, driicken Sie die R-Taste.

DOFH .00

D0000044922

OO0 % - O

D0000044927

Parameterwert bestatigen

Parameter auswahlen

» Wahlen Sie mit der Plus-Taste oder der Minus-Taste den Pa-
rameter aus, den Sie einstellen mdchten.

.@ % 00 - @\@)

\
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! /

L 1 2
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D0000044924

1 Parameternummer
2 Parameterwert

14

DO 15506

D0000044928

» Falls Sie den gednderten Parameterwert speichern mdochten,
driicken Sie die Menii-Taste.

Hinweis
Um weitere Parameter zu andern, wiederholen Sie die
ab ,,Parameter auswahlen“ beschriebenen Schritte. Wenn
Sie keine weiteren Parameter andern mochten, driicken
Sie die R-Taste. Damit kehren Sie in den Normalbetrieb
zuriick.




INSTALLATION
Einstellungen

12.1.2 Liste der Parameter im Einstellmenii

Parameter Beschreibung Einheit Werksein- Einstellbereich Schritt- Displaytext und
stellung -symbole
01 m3/h 50 0
Luftvolumenstrom Stufe Q 5
50: Feuchteschutzliftung
02 Luftvolumenstrom Stufe 1 m3/h 75 50 - 180 %/
03 Luftvolumenstrom Stufe 2 m3/h 100 50 - 180 &7
3 -
04 Luftvolumenstrom Stufe 3 m3/h 150 50 - 180 &3
05 Bypass-Temperatur °C 22 15 - 35 @
BYPASS
06 Bypass-Hysterese °C 2 0-5
P ! BY HYS @
07 Bypass-Funktion 0 0: Automatische Funktion
BYPASS
1: Bypass-Funktion permanent inaktiv
2: Bypass-Funktion permanent aktiv
08 Bus-Adresse 0 0 - 9: 0 = Master BUSADR
09 Einbindung eines zusatzlichen Ab- OFF Dieser Parameter ist fiir Sie nicht relevant. Dieser Pa- CV+WTW
luftstroms. rameter muss fiir dieses Gerat in der Werkseinstellung
OFF bleiben.
10 Druckungleichgewicht zuldssig ON OFF: Luftvolumenstrom Zu-/Abluft gleich K {@
ON: Druckungleichgewicht zuldssig
1 Festes Druckungleichgewicht m3/h 0 -50 - 50 % {@
12 Vorheizregister angeschlossen OFF ON: Vorheizregister angeschlossen
OFF: kein Vorheizregister
13-29 keine Funktion
30 Feuchtigkeitsfiihler OFF OFF: Feuchtigkeitsfiihler ausgeschaltet
ON: Feuchtigkeitsfiihler eingeschaltet
31 Empfindlichkeit Feuchtigkeitsfiihler 0 2 (empfindlich) bis -2 (am wenigsten empfindlich)

12.2 Auslesemenii

Mit dem Auslesemenii kdnnen Sie einige Werte abrufen, um na-
here Informationen tber die Funktion des Gerats zu erhalten.
Das Andern von Werten und Einstellungen ist im Auslesemenii

nicht moglich.

®®

26_04_15_0064

» Driicken Sie im Normalbetrieb die Menii-Taste.

Im Display wird das Einstellmenii angezeigt (,SET“).
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Einstellungen

» Wechseln Sie durch Driicken der Plus-Taste oder der Minus-
Taste zum Auslesementi.

@REFUJ @@

26_04_15_0072

» Aktivieren Sie durch Driicken der Menii-Taste das
Auslesemenii.

.@ REFIlJ HH %®

Pl v'\/

\{ /
i\// 1 2

26_04_15_0073

» Bewegen Sie sich mit der Plus-Taste oder der Minus-Taste im
Auslesemenii zum gewiinschten Parameter.

Auslesemenii Beschreibung des Istwertes Einheit

01 Raumtemperatur °C

02 AuBentemperatur (vom AuRenfiihler ermittelt) °C

03 Bypass-Status (ON = Bypass-Funktion aktiv, OFF =
Bypass-Funktion nicht aktiv)

04 Frostschutz-Status (ON = Frostschutz aktiv,

OFF = Frostschutz nicht aktiv)

O # g ©
wu

2x

D0000044932

» Driicken Sie zweimal die R-Taste, um in den Normalbetrieb
zuriickzukehren.

Wird 5 Minuten lang keine Taste betétigt, kehrt das Gerat auto-
matisch in den Normalbetrieb zuriick.
12.3 Servicemenii

Im Servicemenii konnen Sie sich die letzten 10 Fehlermeldungen
ansehen.

Bei einer Sperrstorung sind das Einstellmenii und das Ausleseme-
nii gesperrt und nur das Servicemenii kann gedffnet werden. Bei
Betdtigung der Menii-Taste wird das Servicemenii direkt ged6ffnet.
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Servicemenii ansehen

OO0 OO0

26_04_15_0064

» Driicken Sie im Normalbetrieb die Menii-Taste. Im Display
wird das Einstellmenii angezeigt (,,SET“).

°p=® Iqe

( ) N//
L/~

26_04_15_0057

» Wechseln Sie durch Driicken der Plus-Taste oder der Minus-

Taste zum Auslesementi.

%§%M®

26_04_15_0058

1 Nummer der Fehlermeldung
2 Fehler-Code

» Aktivieren Sie durch Driicken der Menii-Taste das
Servicemenii.

Mit der Plus-Taste und der Minus-Taste konnen Sie durch das Aus-

lesementii blattern.

Anzeige ,,keine Fehlermeldung*

@O pee  O®

26_04_15_0056

Aktuelle Fehlermeldung (Storungssymbol im Display)

Bei Fehlermeldungen, deren Ursache noch nicht beseitigt ist, er-

scheint das Stérungssymbol (Maulschliissel).

OO s ©®

26_04_15_0075




Wartung

Geldste Fehlermeldung (kein Storungssymbol im Display)

Bei Fehlermeldungen, deren Ursache beseitigt ist, erscheint nicht

das Storungssymbol (Maulschliissel).

O pEms ©O®

26_04_15_0076

Zuriick zum Normalbetrieb

Die Wartung durch den Fachhandwerker umfasst die Reinigung
des Kreuzgegenstrom-Warmeiibertragers und die Reinigung der
Lifter.

Je nach Betriebsdauer miissen diese Wartungsarbeiten alle 3 Jahre
erfolgen.

» Schalten Sie das Gerat aus, indem Sie 5 Sekunden lang die
Minus-Taste driicken.

» Schalten Sie die Spannungsversorgung aus.
» Nehmen Sie die Filterklappen ab.

» Ziehen Sie die Filter heraus. Merken Sie sich, wie die Filter
montiert waren.

OO0 g ©

2x

D0000044932

» Driicken Sie zweimal die R-Taste, um in den Normalbetrieb
zuriickzukehren.

Fehlermeldungen loschen

Sie kénnen alle Fehlermeldungen I6schen, indem Sie im Service-
menii fiinf Sekunden lang die R-Taste driicken. Dies ist nur mog-
lich, wenn keine aktive Storung anliegt.

12.4 Zuriicksetzen auf Werkseinstellung

Es ist moglich, sdmtliche gednderten Einstellungen gleichzeitig
auf die Werkseinstellung zurilickzusetzen.

Samtliche gednderten Einstellungen stehen wieder auf dem Wert,
wie das Gerat ab Werk geliefert wird; auch samtliche Meldecodes/
Fehler-Codes sind aus dem Servicemenii geloscht.

D0000041949

el C

D0000041950

Y

» Driicken Sie 10 Sekunden lang gleichzeitig die Plus-Taste und
die Minus-Taste.

D0000044930

Drei Sekunden lang leuchten alle Displaysymbole auf. Danach
befindet sich das Gerédt im Normalbetrieb.

13. Wartung

WARNUNG Stromschlag

Die elektrische Anschlussleitung darf bei Beschadigung
oder Austausch nur durch einen vom Hersteller berech-
tigten Fachhandwerker mit dem originalen Ersatzteil
ersetzt werden.

D0000041951

» Ziehen Sie den Einschub, auf dem die Steuerplatine montiert
ist, aus dem Gerét heraus.

» Losen Sie auf der Steuerplatine samtliche Stecker, die mit
Steckverbindungen oben im Gerat verbunden sind.

17



Wartung

» Losen Sie die Masseleitung vom Gerétekorper.

D0000041952

» Ziehen Sie den Warmeiibertrager vorsichtig aus dem Gerat
heraus. Vermeiden Sie Beschadigungen der Schaumstoffteile
im Gerat.

26_04_15_0047

» Saugen Sie Staub und andere lose Schmutzteilchen von den
Ein- und Ausstromflachen mit einem handelsiiblichen Staub-
sauger ab.

» Sofern erforderlich, reinigen Sie den Warmeiibertrager mit
warmem Wasser (max. 55 °C) und einem handelsiiblichen
Spilmittel. Verwenden Sie keine Losungsmittel.

» Spiilen Sie den Wéarmeiibertrager mit Wasser nach.

D0000041953

» Ziehen Sie die Liiftereinheit aus dem Gerat.
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» Bauen Sie die Lufter aus.
» Reinigen Sie die Lufter mit einer weichen Biirste.

» Die Druckausgleichsgewichte diirfen nicht verschoben
werden.

» Bauen Sie die Liifter wieder ein.
» Schieben Sie die komplette Liiftereinheit wieder in das Gerat.

» SchlieRen Sie das Liifterkabel wieder an die Platine an. Be-
achten Sie fiir die korrekte Position der Steckverbindungen
den Aufkleber im Gerat.

» Schieben Sie den Einschub mit der Steuerplatine in das
Gerat.

» Montieren Sie das Display.

» SchlieRen Sie samtliche vor dem Reinigen geldsten Kabel
wieder an die urspriingliche Position an.

» Schieben Sie den Warmelibertrager wieder in das Gerat.

» Bauen Sie den Frontdeckel an.

» Setzen Sie die Filter, jeweils mit der sauberen Seite zum
Warmelibertrager, ein.

» Montieren Sie die Filterklappen.

» Schalten Sie die Spannungsversorgung ein.

» Schalten Sie das Gerat mit dem Bedienfeld ein, indem Sie
5 Sekunden die Minus-Taste driicken.

» Setzen Sie nach Reinigen des Filters bzw. Einbau eines neuen
Filters die Filterstatusanzeige zuriick, indem Sie 5 Sekunden
lang die R-Taste gedriickt halten.

Reinigung der Luftkanile

Die Luftkandle miissen in regelméRigen Abstanden kontrolliert
und gegebenenfalls gereinigt werden. Durch Lésen der Luftka-
ndle am Gerdt oder Uber die Abluft- und Zuluftventile kann die
Kontrolle bzw. Reinigung erfolgen.



Storungsbeseitigung

14. Storungsbeseitigung

Fehler- Sperr- Ursache Aktion des Ge-

. " Mafinahme

Code stérung rats

E104 ja Der Abluftliif- Beide Liifter werden Schalten Sie das
ter ist defekt. ausgeschaltet. Falls Gerat spannungsfrei.

vorhanden, wird Tauschen Sie den Ab-

das Vorheizregister luftlifter aus. Schal-

ausgeschaltet. Alle ten Sie die Span-

5 Minuten erfolgt ~ nungsversorgung

ein Neustart. des Geréats wieder
ein. Die Storung ist
automatisch zuriick-
gesetzt. Priifen Sie
die Verkabelung.

E105 ja Der Zuluftlif- Beide Liifter werden Schalten Sie das
ter ist defekt. ausgeschaltet. Falls Gerdt spannungsfrei.

vorhanden, wird Tauschen Sie den Zu-
das Vorheizregister luftliifter aus. Schal-
ausgeschaltet. Falls ten Sie die Span-
vorhanden, wird das nungsversorgung
Nachheizregister des Geréats wieder
ausgeschaltet. Alle ein. Die Storung ist
5 Minuten erfolgt  automatisch zuriick-
ein Neustart. gesetzt. Priifen Sie
die Verkabelung.

E106 ja Der Tempera- Beide Liifter werden Schalten Sie das
turfiihler, der ausgeschaltet. Falls Gerat spannungsfrei.
die AuRen-  vorhanden, wird Tauschen Sie den Au-
lufttempera- das Vorheizregister Rentemperaturfiihler
tur misst, ist ausgeschaltet. aus. Schalten Sie
defekt. die Spannungsver-

sorgung des Geréts

wieder ein. Die Sto-
rung ist automatisch
zuriickgesetzt.

E107 nein Der Tempe-  Die Bypass-Funktion Schalten Sie das
raturfiihler,  wird ausgeschaltet. Gerét spannungsfrei.
der die Tem- Tauschen Sie den
peratur der Raumtemperaturfiih-
Abluft misst, ler aus.
ist defekt.

E108 nein Sofernvor-  Falls vorhanden, Wechseln Sie den
handen: Der  wird das Nachheiz- Temperaturfiihler fiir
Temperatur- register ausgeschal- die externe Tempera-
fiihler des ex- tet. Falls vorhanden, tur aus.
ternen Nach- wird der Erdwdrme-
heizregisters iibertrager ausge-
ist defekt. schaltet.

E111 nein Der Feuchtig- Das Gerét funktio-  Schalten Sie das
keitsfiihler ist niert weiterhin. Gerdt spannungsfrei.
defekt. Tauschen Sie den

Feuchtigkeitsfiihler
aus.

E999 ja Die Mikro- Das Gerét funktio-  Stellen Sie die Mi-
schalter auf  niert nicht; auch die kroschalter richtig
der Steuer-  roten Stérungs-LED ein.
platine sind  am Stufenschalter
nicht richtig  werden nicht ange-
eingestellt.  steuert.

Korrekte Einstellung der Mikroschalter

D0000041967

» Priifen Sie, ob die Mikroschalter auf der Steuerplatine korrekt
eingestellt sind (siehe Abbildung). Wird dennoch weiter die
Meldung E999 angezeigt, muss die Steuerplatine durch eine

Platine des richtigen Typs ersetzt werden.

Modularstecker des Stufenschalters

Wenn die Stufe 2 bei einem Stufenschalter nicht funktioniert,

ist

der Modularstecker des Stufenschalters verkehrt herum ange-

schlossen.
» Schneiden Sie eine der RJ-Steckverbindungen zum Stufen-

schalter ab. Montieren Sie eine neue Steckverbindung in um-

gekehrter Ausrichtung.
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15. Technische Daten

15.1 MaRe und Anschliissel
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b01 Durchfiihrung
elektr. Leitungen
ds5  Kondensatablauf Durchmesser mm 13
g03  AuRenluft ‘ Nennweite DN 125
g04 Fortluft 1 Nennweite DN 125
g05 Abluft A Nennweite DN 125
g06 Zuluft /\ Nennweite DN 125
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Technische Daten

15.2 Standardschaltung

6 x0,5mm?2max. 30 m
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3 Luftqualitétssensor FEQ
4 Fernbedienung FEZ

1 3-Stufen-Schalter
2 4-Stufen-Schalter
5 Liiftungsgerat

6 Netzanschluss, Haushaltstarifzahler
7 Differenzdruckschalter Feuerstatte

8 Druckanschluss ,0fen®

9 Druckanschluss ,,Raum*
10 Abgas-Temperaturfihler
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Technische Daten

15.3 Anschlussplan
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D0000041966

A 3-Stufen-Schalter, 4-Stufen-Schalter, Luftqualitdtssensor FEQ oder Fernbedienung FEZ (siehe Kapitel ,,Technische Daten /
Standardschaltung®)

B externes Vorheizregister (optional)
C AuRentemperaturfiihler

D Raumtemperaturfiihler

E Serviceanschluss

K Ader Nr. 1

M Ader Nr.2

22



INSTALLATION
Technische Daten

15.4 Liifterdiagramm
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Luftvolumenstrom [m3/h]

Mittelwert statischer Druck [Pa]

Beispiel: Anlagenkennlinie mit niedrigem Druckverlust
Beispiel: Anlagenkennlinie mit mittlerem Druckverlust
Beispiel: Anlagenkennlinie mit héherem Druckverlust
Lifterkennlinie max.

spezifische Leistungsaufnahme beider Ventilatoren [Wh/m3]

www.stiebel-eltron.com
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15.5 Datentabelle

LWZ 70 E
233851

Schallangaben
Schallleistungspegel (EN 12102) dB(A) 46
Energetische Daten
Energieeffizienzklasse A
Elektrische Daten
Nennspannung V 230
Stromaufnahme max. A 1,48
Stromaufnahme ohne Vorheizregister A 1,48
Phasen 1/N/PE
Frequenz Hz 50
Leistungsaufnahme W 13-112
Leistungsaufnahme ohne Vorheizregister W 136
Ausfiihrungen
Schutzart (IP) IP30
Filterklasse G3
Dimensionen
Héhe mm 600
Breite mm 560
Tiefe mm 290
Gewichte
Gewicht kg 25
Anschliisse
Luftanschlussdurchmesser mm 125
Kondensatanschluss mm 13
Werte
Luftvolumenstrom m3/h 50-180
Waérmebereitstellungsgrad bis % 90
Einsatzbereich Abluft °C 15 - 30
Max. Umgebungstemperatur °C 60
Verfiighare externe Pressung Liiftung Pa 160
Weitere Daten

LWZ 70 E

233851

Maximale Aufstellhhe m 2000
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Erreichbarkeit

Sollte einmal eine Stérung an einem unserer Produkte auftre-
ten, stehen wir lhnen nattrlich mit Rat und Tat zur Seite.

Rufen Sie uns an:
05531 702-111

oder schreiben Sie uns:

Stiebel Eltron GmbH & Co. KG

- Kundendienst -

Flrstenberger StraBe 77, 37603 Holzminden
E-Mail: kundendienst@stiebel-eltron.de

Fax: 05531 702-95890

Weitere Anschriften sind auf der letzten Seite aufgefiihrt.

Unseren Kundendienst erreichen Sie telefonisch rund um die
Uhr, auch an Samstagen und Sonntagen sowie an Feiertagen.
Kundendiensteinsatze erfolgen wahrend unserer Geschiftszei-
ten (von 7.15 bis 18.00 Uhr, freitags bis 17.00 Uhr). Als Sonder-
service bieten wir Kundendiensteinsatze bis 21.30 Uhr. Fir die-
sen Sonderservice sowie Kundendiensteinsdtze an Wochenen-
den und Feiertagen werden hohere Preise berechnet.

Garantiebedingungen

Diese Garantiebedingungen regeln zusétzliche Garantieleistun-
gen von uns gegeniiber dem Endkunden. Sie treten neben die
gesetzlichen Gewadhrleistungsanspriiche des Kunden. Die ge-
setzlichen Gewadhrleistungsanspriiche gegeniiber den sonsti-
gen Vertragspartnern sind nicht bertihrt.

Diese Garantiebedingungen gelten nur fiir solche Gerate, die
vom Endkunden in der Bundesrepublik Deutschland als Neuge-
rate erworben werden. Ein Garantievertrag kommt nicht zu-
stande, soweit der Endkunde ein gebrauchtes Gerdt oder ein
neues Gerat seinerseits von einem anderen Endkunden erwirbt.

Inhalt und Umfang der Garantie

Die Garantieleistung wird erbracht, wenn an unseren Gerdten
ein Herstellungs- und/oder Materialfehler innerhalb der Garan-
tiedauer auftritt. Die Garantie umfasst jedoch keine Leistungen
fur solche Gerate, an denen Fehler, Schaden oder Mangel auf-
grund von Verkalkung, chemischer oder elektrochemischer
Einwirkung, fehlerhafter Aufstellung bzw. Installation sowie
unsachgemaBer Einregulierung, Bedienung oder unsachgema-
Ber Inanspruchnahme bzw. Verwendung auftreten. Ebenso
ausgeschlossen sind Leistungen aufgrund mangelhafter oder
unterlassener Wartung, Witterungseinflissen oder sonstigen
Naturerscheinungen.

Die Garantie erlischt, wenn am Geréat Reparaturen, Eingriffe oder
Abdnderungen durch nicht von uns autorisierte Personen vor-
genommen wurden.

Die Garantieleistung umfasst die sorgfiltige Priifung des Gera-
tes, wobei zundchst ermittelt wird, ob ein Garantieanspruch
besteht. Im Garantiefall entscheiden allein wir, auf welche Art
der Fehler behoben wird. Es steht uns frei, eine Reparatur des
Gerédtes ausfiihren zu lassen oder selbst auszufiihren. Etwaige
ausgewechselte Teile werden unser Eigentum.

Fir die Dauer und Reichweite der Garantie libernehmen wir
samtliche Material- und Montagekosten.

Soweit der Kunde wegen des Garantiefalles aufgrund gesetzli-
cher Gewahrleistungsanspriiche gegen andere Vertragspartner
Leistungen erhalten hat, entféllt eine Leistungspflicht von uns.

Soweit eine Garantieleistung erbracht wird, ibernehmen wir
keine Haftung fur die Beschadigung eines Gerates durch Dieb-
stahl, Feuer, Aufruhr oder dhnliche Ursachen.

Uber die vorstehend zugesagten Garantieleistungen hinausge-
hend kann der Endkunde nach dieser Garantie keine Anspriiche
wegen mittelbarer Schaden oder Folgeschaden, die durch das
Gerat verursacht werden, insbesondere auf Ersatz auBerhalb des
Gerates entstandener Schdden, geltend machen. Gesetzliche
Anspriiche des Kunden uns gegeniiber oder gegeniiber Dritten
bleiben unberthrt.

Garantiedauer

Fiir im privaten Haushalt eingesetzte Gerate betrdagt die Garan-
tiedauer 24 Monate; im Ubrigen (zum Beispiel bei einem Einsatz
der Gerdte in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebetrieben)
betrégt die Garantiedauer 12 Monate.

Die Garantiedauer beginnt fiir jedes Gerat mit der Ubergabe des
Gerates an den Kunden, der das Gerat zum ersten Mal einsetzt.

Garantieleistungen fiihren nicht zu einer Verlangerung der
Garantiedauer. Durch die erbrachte Garantieleistung wird keine
neue Garantiedauer in Gang gesetzt. Dies gilt fiir alle erbrachten
Garantieleistungen, insbesondere fiir etwaig eingebaute Ersatz-
teile oder fir die Ersatzlieferung eines neuen Gerétes.

Inanspruchnahme der Garantie

Garantieanspriiche sind vor Ablauf der Garantiedauer, innerhalb
von zwei Wochen, nachdem der Mangel erkannt wurde, bei uns
anzumelden. Dabei miissen Angaben zum Fehler, zum Gerat
und zum Zeitpunkt der Feststellung gemacht werden. Als Ga-
rantienachweis ist die Rechnung oder ein sonstiger datierter
Kaufnachweis beizufligen. Fehlen die vorgenannten Angaben
oder Unterlagen, besteht kein Garantieanspruch.

Garantie fiir in Deutschland erworbene, jedoch auBler-
halb Deutschlands eingesetzte Gerdte

Wir sind nicht verpflichtet, Garantieleistungen auf3erhalb der
Bundesrepublik Deutschland zu erbringen. Bei Stérungen eines
im Ausland eingesetzten Gerates ist dieses gegebenenfalls auf
Gefahr und Kosten des Kunden an den Kundendienst in
Deutschland zu senden. Die Riicksendung erfolgt ebenfalls auf
Gefahr und Kosten des Kunden. Etwaige gesetzliche Anspriiche
des Kunden uns gegeniiber oder gegeniiber Dritten bleiben
auch in diesem Fall unberihrt.

AuBlerhalb Deutschlands erworbene Gerate

Fir auBBerhalb Deutschlands erworbene Geréte gilt diese Garan-
tie nicht. Es gelten die jeweiligen gesetzlichen Vorschriften und
gegebenenfalls die Lieferbedingungen der Landergesellschaft
bzw. des Importeurs.
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Entsorgung von Transport- und
Verkaufsverpackungsmaterial

Damit Ihr Gerdt unbeschadigt bei Ihnen ankommt, haben wir
es sorgfaltig verpackt. Bitte helfen Sie, die Umwelt zu schiitzen,
und entsorgen Sie das Verpackungsmaterial des Gerates sach-
gerecht. Wir beteiligen uns gemeinsam mit dem Grof3handel
und dem Fachhandwerk /Fachhandel in Deutschland an einem
wirksamen Riicknahme- und Entsorgungskonzept fiir die um-
weltschonende Aufarbeitung der Verpackungen.

Uberlassen Sie die Transportverpackung dem Fachhandwerker
beziehungsweise dem Fachhandel.

Entsorgen Sie Verkaufsverpackungen Uber eines der Dualen
Systeme in Deutschland.

Entsorgung von Altgerdten in Deutschland

Gerateentsorgung
Die mit diesem Symbol gekennzeichneten Geréte diir-

fen nicht mit dem Hausmiill entsorgt werden.

Als Hersteller sorgen wir im Rahmen der Produktverantwor-
tung flr eine umweltgerechte Behandlung und Verwertung
der Altgerate. Weitere Informationen zur Sammlung und Ent-
sorgung erhalten Sie iber lhre Kommune oder lhren Fach-
handwerker / Fachhandler.

Bereits bei der Entwicklung neuer Gerate achten wir auf eine
hohe Recyclingfahigkeit der Materialien.

Uber das Riicknahmesystem werden hohe Recyclingquoten
der Materialien erreicht, um Deponien und die Umwelt zu ent-
lasten. Damit leisten wir gemeinsam einen wichtigen Beitrag
zum Umweltschutz.

Entsorgung auf3erhalb Deutschlands

Entsorgen Sie dieses Gerat fach- und sachgerecht nach den
ortlich geltenden Vorschriften und Gesetzen.
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Deutschland

STIEBEL ELTRON GmbH & Co. KG
Dr.-Stiebel-StraRe 33 | 37603 Holzminden
Tel. 05531 702-0 | Fax 05531 702-480
info@stiebel-eltron.de
www.stiebel-eltron.de

Verkauf
Kundendienst

Tel. 05531 702-110 | Fax 05531 702-95108 | info-center@stiebel-eltron.de
Tel. 05531 702-111 | Fax 05531 702-95890 | kundendienst@stiebel-eltron.de
Ersatzteilverkauf Tel. 05531 702-120 | Fax 05531 702-95335 | ersatzteile@stiebel-eltron.de

Australia

STIEBEL ELTRON Australia Pty. Ltd.

6 Prohasky Street | Port Melbourne VIC 3207
Tel. 03 9645-1833 | Fax 03 9645-4366
info@stiebel.com.au

www.stiebel.com.au

Austria

STIEBEL ELTRON Ges.m.b.H.
Gewerbegebiet Neubau-Nord
Margaritenstrale & A | 4063 Horsching
Tel. 07221 74600-0 | Fax 07221 74600-42
info@stiebel-eltron.at
www.stiebel-eltron.at

Belgium

STIEBEL ELTRON bvba/sprl

't Hofveld 6 - D1 | 1702 Groot-Bijgaarden
Tel. 02 42322-22 | Fax 02 42322-12
info@stiebel-eltron.be
www.stiebel-eltron.be

China

STIEBEL ELTRON (Guangzhou) Electric
Appliance Co., Ltd.

Rm 102, F1, Yingbin-Yihao Mansion, No. 1
Yingbin Road

Panyu District | 511431 Guangzhou

Tel. 020 39162209 | Fax 020 39162203
info@stiebeleltron.cn
www.stiebeleltron.cn

Czech Republic

STIEBEL ELTRON spol. s r.o.

K Hajiim 946 | 155 00 Praha 5 - Stodulky
Tel. 251116-111 | Fax 235512-122
info@stiebel-eltron.cz
www.stiebel-eltron.cz

Finland

STIEBEL ELTRON 0Y
Kapinakuja 1 | 04600 Méntséla
Tel. 020 720-9988
info@stiebel-eltron.fi
www.stiebel-eltron.fi

France

STIEBEL ELTRON SAS

7-9, rue des Selliers

B.P 85107 | 57073 Metz-Cédex 3

Tel. 0387 7438-88 | Fax 0387 7468-26
info@stiebel-eltron.fr
www.stiebel-eltron.fr

Hungary

STIEBEL ELTRON Kft.

Gyar u. 2 | 2040 Budadrs

Tel. 01 250-6055 | Fax 01 368-8097
info@stiebel-eltron.hu
www.stiebel-eltron.hu

Japan

NIHON STIEBEL Co. Ltd.

Kowa Kawasaki Nishiguchi Building 8F
66-2 Horikawa-Cho

Saiwai-Ku | 212-0013 Kawasaki

Tel. 044 540-3200 | Fax 044 540-3210
info@nihonstiebel.co.jp
www.nihonstiebel.co.jp

Netherlands

STIEBEL ELTRON Nederland B.V.
Daviottenweg 36 | 5222 BH 's-Hertogenbosch
Tel. 073 623-0000 | Fax 073 623-1141
info@stiebel-eltron.nl
www.stiebel-eltron.nl

Poland

STIEBEL ELTRON Polska Sp. z 0.0.
ul. Dziatkowa 2 | 02-234 Warszawa
Tel. 022 60920-30 | Fax 022 60920-29
biuro@stiebel-eltron.pl
www.stiebel-eltron.pl

Russia

STIEBEL ELTRON LLC RUSSIA
Urzhumskaya street &4,

building 2 | 129343 Moscow

Tel. 0495 7753889 | Fax 0495 7753887
info@stiebel-eltron.ru
www.stiebel-eltron.ru
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Slovakia

TATRAMAT - ohrievace vody s.r.o.
Hlavna 1| 058 01 Poprad

Tel. 052 7127-125 | Fax 052 7127-148
info@stiebel-eltron.sk
www.stiebel-eltron.sk

Switzerland

STIEBEL ELTRON AG

Industrie West

Gass 8 | 5242 Lupfig

Tel. 056 4640-500 | Fax 056 4640-501
info@stiebel-eltron.ch
www.stiebel-eltron.ch

Thailand

STIEBEL ELTRON Asia Ltd.

469 Moo 2 Tambol Klong-Jik

Amphur Bangpa-In | 13160 Ayutthaya
Tel. 035 220088 | Fax 035 221188
info@stiebeleltronasia.com
www.stiebeleltronasia.com

United Kingdom and Ireland

STIEBEL ELTRON UK Ltd.

Unit 12 Stadium Court

Stadium Road | CH62 3RP Bromborough
Tel. 0151 346-2300 | Fax 0151 334-2913
info@stiebel-eltron.co.uk
www.stiebel-eltron.co.uk

United States of America

STIEBEL ELTRON, Inc.

17 West Street | 01088 West Hatfield MA
Tel. 0413 247-3380 | Fax 0413 247-3369
info@stiebel-eltron-usa.com
www.stiebel-eltron-usa.com

STIEBEL ELTRON

A 314250-40560-9337
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